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KUPNA ZMLUVA

Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov

uzatvorend podla § 588 a nasledujiicich ustanoveni zdkona ¢. 40/1964 Zb.

Zmluvné strany
Predavajuci
Sprava ciest Trenc¢ianskeho samospravneho kraja

prispevkové organizcia
zriadena Trenc¢ianskym samospravnym krajom

sidlo : Brnianska 3. 911 05 Trencin

ICO :37915 568

IC DPH : SK2021764767

¢islo Gctu : SK 75 8180 0000 0070 0051 0168

konajtica prostrednictvom: Ing. Radovan Karkus, povereny riadenim organizacie
(d'alej aj len ako ..Preddvajici)

a

Kupujuci

Michal Jassak, rodeny Jassak
trvaly pobyt/sidlo
narodeny/ICO

rodné &islo/DIC

¢. uctu 42
Statny obcan Slovenske

(d’alej aj len ako ,.Kupi

Preddvajuci a Kupujuci (d’alej aj len ako ,.Zmluvné strany*) uzatviraji po oboznameni sa
s obsahom vzajomnych priv a povinnosti, vsilade s§ 588 a nasledujicimi zikona
¢. 40/1964 Zb. Obéianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov, tiuto Kipnu zmluvu

(d’alej aj len ako ,,Zmluva*):
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Clinok 1.
Uvodné ustanovenia

. Zmluvné strany konstatuji, ze Predavajuci je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu

definovaného v nasledujicom ¢lanku Zmluvy (dalej aj len ako ..Predmet prevodu™).

. Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zaklade Zameru priameho predaja majetku

Tren¢ianskeho samospravneho kraja ¢ 02/2022 v sprave Spravy ciest Trencianskeho
samospravneho kraja, Brnianska 3. 911 05 Trené¢in, na podklade Sthlasu Trencianskeho
samospravneho kraja k vyradeniu majetku zo dna 19.01.2022, v sulade so zdkonom ¢.
446/2001 Z.z. o majetku vyssich Gzemnych celkov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
.zidkon o majetku VUC*) a v sulade so Zasadami hospodarenia s majetkom Trengianskeho
samospravneho kraja v zneni Dodatku ¢. 1. Dodatku ¢. 2 a Dodatku €. 3 z 03/2019.

. Zmluvné strany sa dohodli. ze Predmet prevodu definovany v nasledujiicom ¢lanku Zmluvy

bude Kupujicemu slizit na nasledujuci ucel:

Osobné ucely

Clanok IL,
Predmet prevodu a predmet Zmluvy

. Predavajici je vyluénym vlastnikom (v podiele 1/1) kolesovy traktor polnohospodarsky

v nasledovnej specifikacii:

zna¢ka: ZKL Zetor 8011,

obchodny nazov: --,

datum prvej evidencie: 1978,

rok vyroby: 1978.

VIN: 30442,

farba: zlta,

administrativny stav: do¢asne vyradeny z evidencie. bez TK a EK,
pocet najazdenych mth: 11173,

technicky stav: dlhodobo pouzivany. nekompletny. nefunkény, skorodovany
evidencné ¢islo: TN 350 AC.

(dalej aj len ako ,.Predmet prevodu™)

2

Zmluvné strany sa dohodli. ze Predavajuci sa zavizuje odovzdat® Kupujicemu Predmet
prevodu a previest na Kupujuceho vlastnicke pravo k Predmetu prevodu a Kupujuci sa
zavizuje Predmet prevodu prijat’ a zaplatit' zan Predavajiocemu kapnu cenu podla tejto
Zmluvy.

Clanok T1I.
Kiipna cena

. Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujuci je povinny zaplatit Predavajucemu za prevod

vlastnickeho prava k Predmetu prevodu kupnu cenu vo vyske 3 235,00 Eur (slovom
tritisicdvestotridsat’pit’ eur). Zmluvné strany sa dohodli. ze kipna cena podla
predchadzajicej vety je uplna a konecna.
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. Zmluvné strany sa dohodli. Ze kipna cena vo vyske podl'a predchadzajiceho odseku tohto
¢lanku Zmluvy bude Kupujicim zaplatena bezhotovostne v prospech tétu Predavajuceho.
najneskor do 5 dni odo dia podpisu tejto Zmluvy.

(]

Kipna cena bola uréena v zmysle vypracovaného znaleckého posudku a nasledného
predkladania pisomnych cenovych ponik navrhovatelov za Predmet prevodu, pricom
najvyssia pontknuta cena za Predmet prevodu bola uskuto¢nena zo strany Kupujuceho
v stilade so Zamerom priameho predaja ¢. 02/2022.

Clanok IV.
Stav prevadzaného Predmetu prevodu
a iné dojednania

I. Predavajici vyhlasuje, ze Predmet prevodu nema vady odporujice jeho veku a primeranému
opotrebeniu zodpovedajucemu poctu najazdenych motohodin. Tym nie je dotknuté
ustanovenie ods. 3.

(8

Kupujtci potvrdzuje podpisom tejto Zmluvy. Ze si Predmet prevodu prehliadol, odskisal
a oboznamil sa s jeho stavom. najmi stavom najazdenych motohodin.

3. Predavajici vyhlasuje Kupujicemu, Ze Predmet prevodu ma v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy
nasledovné vady &i poskodenia, na ktoré Kupujuceho vyslovne upozornil:
e docasne vyradeny z evidencie
e bezTK
e bez EK
e dlhodobo pouzivany
e neckompletny
e nefunkény
e skorodovany

S ohl'adom na tento odsek bola uréena aj kiipna cena Predmetu prevodu.

4. Kupujici podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje. ze Predmet prevodu s prisluenstvom
prevezme do 21 dni od prijatia Vyzvy na prevzatie vozidla a po podpise Preberacieho
protokolu.

Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

Rovnopisy
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, zktorych jeden obdrzi Preddvajici a jeden
Kupujici.

Zmeny Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Zze tito Zmluvu je mozné zmenit alebo dophit’ len formou
pisomnych dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyzaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran. K ndvrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné
strany zavizuj( vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dni od doru¢enia navrhu dodatku. Po ta ista dobu
je tymto ndvrhom viazana zmluvna strana, ktora ho podala.
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Zrusenie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli. Ze tito Zmluvu je mozné zrusit' len pisomnou formou.

Dorucovanie
Zmluvné strany sa dohodli, 7e akékolvek oznamenia, spravy apod. (dalej aj len ako
Ozndmenia*) tykajice sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budi dorucovat niektorym
z nasledovnych sposobov: osobne, doporuc¢enym listom s doruc¢enkou, alebo kuriérom na adresy
Zmluvnych stran a kontaktné Gdaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna
strana doru¢uje formou doporuceného listu s doru¢enkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie
adresované, jeho prijatie odmietne alebo inym spésobom jeho prijatiu zabrani (neoznamenim
zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych adajov). povazuje sa na acely tejto Zmluvy za
preukdzané dorucenie vratenie nedorucenej zasielky odosielatelovi podla poslednej znamej
adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je vtejto Zmluve zacCiatok dohodnutej
lehoty viazany na okamih dorugenia pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih dorucenia
povazuje okamih vratenia nedoru¢enej zasielky odosielatelovi. Za posledni znidmu adresu
zmluvnej strany sa povazuje adresa pozostavajlica zoznaCenia obce, ndzvu ulice alebo
verejného priestranstva (ak je obec ¢lenend na ulice a inak oznacované verejné priestranstva),
supisného, popr. i orientaéného ¢isla a postového smerovacieho ¢isla a v pripade, ak ide
o adresu mimo Slovenskej republiky i oznacenie $tatu, oznamena pisomne inej zmluvnej strane,
inak adresa, ktora je uvedena pri kazdej zo zmluvnych stran v zahlavi tejto Zmluvy. AK nicktora
zo zmluvnych stran v sulade aZa podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznami ingj zmluvnej
strane zmenu adresy, povazuje sa za posledn(i znamu adresu tato oznamena adresa. a to vzdy ta,
ktora bola oznidmena najneskor. Pre dcéely tejto Zmluvy budd Oznamenia povazované za
doruéené diom:
e potvrdenia doru¢enia adresatom. alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak
sa dorucuje osobne. alebo
¢ potvrdenia doru¢enia adresatom alebo diom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje kuriérom, alebo
e potvrdenia dorucenia adresatom alebo dilom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje doporu¢enou postovou zasielkou s doruc¢enkou.

Notifika¢né povinnosti

Zmluvné strany sa zavizuju, ze sa budu pocas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat o vSetkych
skutoc¢nostiach sposobilych mat’ vplyv na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajtcich z pravnych
vztahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zavdzujl, ze bez zbyto¢ného
odkladu, najneskor viak v lehote 30 dni. sa budi vzijomne oboznamovat o vsetkych
skuto¢nostiach spdsobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej
strany.

Sadinnost’

Zmluvné strany sa zavizuji, ze si budu pocas realizacie tejto Zmluvy poskytovat vsetku
vzajomna suéinnost’ potrebni k dosiahnutiu splnenia opravneni a zavdzkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy. Sudinnost si budu poskytovat’ bezprostredne po tom, ¢o budu inou zmluvnou
stranou na jej poskytnutie vyzvane.

Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasuji, ze nadpisy jednotlivych ¢lankov a ustanoveni tejto Zmluvy slizia len
na informaény a¢el a nezakladaju Zmluvnym stranam ziadne prava ani povinnosti.

Zanik Zmluvy
Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu skody vzniknutej jej porusenim, ani
zmluvnych ustanoveni tykajicich sa volby prava alebo vol'by zakona, rieSenia sporov medzi
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Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej véle stran alebo vzhl'adom na
svoju povahu maju trvat aj po ukonceni Zmluvy.

Zmeny pravneho poriadku

AK pocas realizacie tejto Zmluvy, alebo pocas realizacie zmliv uzatvorenych na jej zaklade,
dojde k takym zmenam v pravnom poriadku Slovenskej republiky. ktorych uplatiiovanie by
viedlo k podstatnej zmene prav a povinnosti z nich vyplyvajicich, k podstatnému poskodeniu
niektorej zo zmluvnych stran alebo by bol zmareny G¢el tejto Zmluvy, zavdzuji sa Zmluvné
strany uzatvorit bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti uéinnosti prislusnej pravnej normy
dodatok k Zmluve, ktorym sa uvedi prislusné ustanovenia Zmluvy do stladu s novou pravnou
apravou. Ak nedojde k dohode o dodatku, ma zmluvna strana, ktora prejavila o jeho uzatvorenie
zaujem, pravo odstipit od Zmluvy. Uginky odstapenia nastanti diom doru¢enia ozndmenia o
odstupeni.

Interpreticia

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial' je to mozné. interpretuje tak. ze je u¢inné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by v3ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podl'a platnych pravnych predpisov nevymoziteI'né alebo neplatné, bude neucinné iba v rozsahu
tejto nevymozitel'nosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu inadalej
zavizné av plnom rozsahu platné aG¢inné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo
neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré st potrebné na realizaciu zamerov tejto Zmluvy z hlladiska tejto
nevymozitel'nosti alebo neplatnosti.

Platnost’ a G¢innost’

Zmluva je platna dnom jej uzatvorenia. L. j. jej podpisom vsetkymi Zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany konStatuju, 2ze uzatvorenie tejio Zmiuvy bolo podmienené Suhlasom
Trencianskeho samospravneho kraja k vyradeniu majetku zo dna 19.01.2022. Zmluva nadobuda
Géinnost diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v silade s § 47a ods. | zadkona ¢.
40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zdkonnika v platnom zneni.

Platnost’ uvedenych udajov

Zmluvné strany vyhlasuji, ze Gdaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy su v sulade so skutotnym
stavom platnvm v ¢ase uzavretia Zmluvy., Zmluvné strany s povinné oznamit zmenu
prislusnych dajov bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial’ tak neucinia, nemozu sa
domahat voci inej zmluvnej strane ziadnvch narokov spojenych s touto zmenou.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuji, ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, ich zmluvné prejavy su
urité a zrozumitelné. Zmluva je uzavreta za vzajomne dohodnutych podmienok, nie
v tiesni, omyle alebo za napadne nevvhodnych podmienok.

Pravna tprava

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vzniknu z pravneho vztahu zalozeného touto
Zmluvou, flou neupravené, sa spravuji ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho
zakonnika v zneni neskorSich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia
uc¢innost, pouzije sa pravna uprava, Ktora sa najviac priblizuje zmyslu a acelu tejto Zmluvy.
Pokial' neexistuje aplikovatelna pravna uprava, bude sa postupovat’ podla obchodnych
zvyklosti v prislusnej oblasti.
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[Podpisy Zmluvnych stran|

Za Predavajuceho: Kupujuci:

Ty e e

Sprava ciest Trenc¢ianskeho samospravneho
kraja
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